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V Á S Á R N A P . 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket, jutányos áron elfogad. 
BÉLTEGDIJ MINDEN HIEDETÉSÉET 3 0 KKAJCÁK. 

. ' e zugnak a J iarangoK. r i a r n i a c t n a p r a 
fölszakadozott m éj gyászlepele, fényben, dicső-
ségben, földet rengető erővel felelt vissza Gol-
gothának megnyílt szája: föltámadott. A keresz-
tény világ nagy ünnepét válasszuk mi is emel-
kedett alkalmul, hogy a ' társadalom figyelme tere-
lődjék oda, mely nélkül Herder szerint Európa 
valószínűleg a zsarnokok zsákmányává, folytonos 
viszály szinhelyévé, vagy mi több,, mongol siva-
taggá változott volna, — m e l y nagy tényező nem 
más mint a keresztény áhítat fönsége. 

Mily megkapó a feltámadó isten-ember nagy-
ságának fényes elismertetéséről az a közvetlen 
kijelentés, a mit a nagy Napóleon mondott. íme 
„A -világon csak három hadvezér vol t : Nagy 
Sándor, Caesar és én. Daczára hadi tetteiknek 
Sándor és Caesar csak mindég-egy feladat marad-
nak a tanulók előtt, és napjainkban ki szereti őket? 
így vagyok én i s ; emlékem talán ötven-hatvan 
évig élni fog egy vitéznek szivében, de szeretni 
öénki sem fog már engem. Csak egy ember van, 
a kit tizennyolcz század titán is szeretnek e föl-
dön. s ez Jézus! De mit is beszélek?! Hiszen 
Jézus nem volt ember." A lángész eme meg-
hódolása jól esik, a mint a béke malasztját hinti 
az ember lelkébe az eszme örök életének szimbo-
likus nagy ü n n e p e : húsvét. 

Nem fog meglepni senkit, hogy midőn a köz-
élet' terét mindjobban elöntik a felfakadó botrá-
nyok piszkos talajvize, ha e nagy ünnep hangu-
latában a sajtó ennek morális hatását' méltatja. 

Mert ott tartünk mar, hogy a bűnös, megfe-
ledkezett ember megigazulására nem egyedül á 
prédikáló* szék' h ivatot t ; a sajtó, mély a modern-
ség hamis bálványa iniáda:tában észhiéi czéljat 
fefledVe; az embőrek györt'géségei legyezgetésére 
és kielégítésért} basirozza czéljait, legalább azt 

a hangulatot igyekezzék két kézzel megragadni, 
melyekben haszonnal szólhat, ünnepi alkalommal 
áz emberiség valódi nagy czéljai mellett. 

^ Az áhítatos ember ne féljen, hogy atheistává 
válik az emberiség. Kétezer év ostromolja már 
G-olgotha ormát, de a kereszt rendületlenül fenn-
áll ma is és csak áldozatai válnak koronként. 
A tömeg nem okoskodott, nem javult, nem tért 
meg s kik üdvözlésére vállalkoznak: azok ellen 
szegődik, Egyszer a farizeusok s írástudók, más-
kor a királyok és miniszterek zsoldjában és 
parancsára. Nem kell uj intézmény feltalálásáról 
gondoskodni, a tiszta erkölcs s őshit régen léte, 
zik. A világ Megváltójának religiója ez, mely 
az emberi rendeltetés minden egyes, nagy felada-
tát megöldá; melynek lábaihoz jövének maguk 
a legnagyobb lángelmék, mely uralma alá sorolta 
a polgárosított népeket, finomitá erkölcsiket , 
ihleté dalaikat, tárgyat nyúj t a költészetüknek, 
festményeiknek, szobraiknak ; beoltá jellemét min-
den nemzeti lélekbe. Letűnt ezen vallás egy pil-
lanatig az emberi léleknek szörnyű viharában és 
megszűnvén a zivatar, a hitszükségnek érzete is 
visszatért. Jelentkezve a lelkek mélyében mint 
természetes és nélkülözhetetlen hite a világnak. 
Nem az atheismustól való félelem fog el, mert 
hiszen az isten-ember, kit ma ünneplő zsolozs-
mák dicsői istenek, hogy feltámadott, — hiába 
nem szenvedett kín-halált, a humanismus eszméje 
a kereszténység nem halhat meg. 

De lehet, hogy a mostani dekadens áramlat 
aoká kelleténél tovább fog tar tani ; azért ragad-
játok meg ti jók és igazak a feltámadásnak mai 
ö'zép ünnepét is az emberiség íYagy tévedése és 
büri'ei megjavítására, ajkaitokról hangozzék fŐÍ 
az az önérzetes tudat, hogy az eszme meg nem 
hallhat a halleluja őröm éneke mellett egy jövő-
jében bizó emberiség ünnepelje a feltámadás 
napját miítdég csak egyre, egy nagy gondolatra 

irányítva figyelmét, hogy Krisztus ember lett, 
hogy az ember azzá lehessen, a mi Krisztus. 

Békességes húsvéti ünnepek felvirradását kiván-
ják a hazát szerető haj lékokban, hol az í r telinek 
félelme a haza szeretetével és jövőjébe vetett 
bizva-bizásöal karöltve találkozik! 

a ! 

A katona-élet a kiállításon. 
Balra a nagy főkaputól, a városligeti tón innen is, 

túlnan is, meg magán a tavon is egy egész katona-város 
épült. Erödök, váracsók, a pólai nagy és erős bástyák 
néznek a tora, s odaszegezik ágyutelepeiket, tol pedig 
a hatalmas hadihajó mintájára épült tengerészeti csar-
nok néz fenyegetően vissza, közbül, a tavon monitorok, 
torpedónaszádok, pontonok járnak; egyik sarokban pedig 
a balíoncaptif száll minduntalan a magasba, hogy a 
legújabb kémlő eszköz használatát demonstrálja. A sza-
badban sátrak állanak, golyópiramisok, régi és uj ágyuk, 
a termekben pedig a katonavilág egész tarkasága, ele-
vensége, s a fegyveres erő minden hatalma és ereje 
kerül szem elé. Amit a modern hadtudomány fölmutat-
hat, mind megtaláljuk a hadügyi kiállításon s belelátunk 
abba a hatalmas, erőtől duzzadó szervezetbe amely 
békénk és nyugalmunk fölött őrködik.. ' 

De nemcsak a hadviselés eszközeit látjuk, nemcsak 
a hatalmas fegyverteehnikát, amely a Gusztáv Adolf 
bőrágyuiból hátultöltő Uchatius-ágyukat, a régi, nehéz 
muskétákból halálszóró ismétlő-fegyvereket teremtett, 
hanem látjuk magát a katonaéletet is, amely előttünk 
íolyik le ugyan, de amelyet mégis alig ismer más, csak 
aki katona volt. 

A katonák életét, i t t a honvédek kiállításáról szó-
lunk, persze á kmllitáson csak képekkel lehetett bemu-
tatni, Fotográfiák ezek, nagy, pompás fölvételek, amelyek 
minden mozzanatában ösmertetik a honvéd életét. Mivel 
a katonaéletnek" áz egyik fele a kaszárnyában, a másik 
á gyakorlótéren játszódili: le, ez a nagy képgyűjtemény 
is kél főcsoportra oszlik, az egyik a belső szolgálatot 
és a katonai életet ismerteti, a másik a külső szolgá-
latot a gyakorlótéren. 

Néhány érdekesebb képét bizonyára érdemes lesz 
ismertetni: 

Közel a tengerhez, imbolygó cziprus-lombok árnyalta 
kicsi kis helyen állott. Mehmed basa palotája. Ma csak 
rom. A márványoszlopok helyét vadfű nőtte be, gyiko-
kut aranyoz meg a napsugara. Ezek a gyíkok egyedül 
élő lények. H a leszáll az alkonyat, vad lárma-, kiérte-
ties zúgás hallatszik föl a föld alól s nehéz soliaj kél 
az esti szélben a romok között. 

Egy jövevény örménytől hallottam mesélni: 
— Mikor Mehmednek egyetlen leánya Aida meg» 

született, ugyanakkor a basa néger szolgája egy hal-
vány arczu szölce fiúcskát talál t a tengerparton, ki ott 
czéltalanul bolyongott föl s alá, 

Nyilván szegény hajótöröttnek gyermeke, kit vala-
mely távol szigeten fedelei t föl egy arra vitorlázó hajó 
s most ideszáliitotta emberlakta földre. A fiu mintegy 
négy éves lehe te t t Nagy sötét szemei félénken csüggtek 
a szolgán, ki őt Mehmedhez vezette. A basa tanult , 
képzett ember volt. Két-féle nyelven ér te t t s beszélt. 
Mind a két nyelven megpróbálta szólásra birni a fiút, 
de hasztalan ! Annak ajka csukva maradt s a beszéd és 
szó iránt nem mutatott seminl fogékonyságot. Ellenben 
aniiál'ftagyobb figyelemmel hallgatta a madarak énekét 
Aífczá fölvidult s olyan szépen csicsergett közbe, hogy 
Mehmednek g vele áz egész udvarnak szeme, szája 
nyitja maradt bámültában: 

O&üúntik tártöftáík a' gyfermeítet. 

A basa Bülbxilnek nevezte s nagy öröme telt benne. 
Szabad bejárást adott neki palotája'legbelsőbb terme-
ibe s az ő bűbájos dala altatta el rendszerint Aidát. 

így teltek az évek. 
A talált gyerek erőteljes ifjnvá nőtt, a szunnyadó 

csöppségliöl deli viruló hajadon vált. Aida szép volt mint 
egy tündér, szeme maga a bűvös mennyország, lábait 
verő, leomló haja mint koromfekete éjszaka. Válla 
alabástrom, orczájá piros mint a hajnal. 

Két ifjú égett érte vágygyal, olhatatlan szenvedély-
lyel. Egyik a perzsa király fia. Szelicl költői lélek. A 
másik erős, csaknem vad, marczona alak, a távol India 
lakója, ki tengeren nőtt föl s kinek kincse van egyma-
gának, mint Európa összes fejedelmeinek. 

Azt a szelidebbet szerette s vőlegényének vá-
lasztotta. 

Már Ki i* volfc tűzve a menyegző napja. Aida me-
rengve dolgozott menyasszonyi fátyolán ezüst szálak-
ból liliomokat hímezve beléje. 

Bül-bül lábainál ült s hallgatagon szaggatta fel 
a pázsit bársonyos szőrének szálait. 

— Miért nem énekelsz édes madaram? — kérdé 
Aida gyöngéden félresimitva az ifjú homlokáról annak 
aranyszőke fürtéit, Feleli, miért vagy oly bánatos 
napok óta? 

Bül-bül sóhajtott s fölnézett Aidára. Olyan szépen 
tudott beszélni a szemeivel. Aida megértette. 

— Te ugye azt hiszed, hogy most már kevésbbé 
foglak szeretni ? 

Bül-bül csüggedten hajtá le fejét 
— Lásd pedig, ez nem igaz, Allahra-, ném! Éne-

kelj, kérlek. 
ül-bül vad, szilaj nótába kezdett. Szeme égett 

arczát láng önté el. Majd mintha torkát szr ritanák ösz-
sze, végre is fuldokló zokogásban tört ki, 

— Bohó vagy Bül-bül! suttogá Aida, de az ő szép 
szemeit is elönté a köny. 

* * 
* 

. . . Eég látott a világ akkora fényt, pompát, 
mint mennyi a szép Aida menyegzői ünnepélyére ígér-
kezett. Maga a másik szerelmes, a sötét arczu hajós 
is készített meglepetést. Hónapok óta szőtte tervét. 
Embereivel éjnek idején be a tengerpartból a Mehmed 
basa palotájáig egyenes vonalban hosszú csatornaszerü 
alagutat vájatott a föld alatt s köiülárkolja a palota 
fundamentumát. Sötét arczán valami démoni mosolygás 
ül, nűg parancsait elfojtott hangon osztogatja. Tudja 
hogy terve bizonyos, hogy emberei el nem árulják. 

Oh, mily kéjjel gondol a menyegzői estre! 
lündér i pompa s fény köröskörül. A virágok, a iák, 
még a palota hideg márványoszlopai is szerelmet lehel-
nek. A vőlegény menyasszonya fölé hajol, hogy meg-
csókolja s ő akkor kinyitja a csatorna vasajtaját a 
tenger felől, tudja hány órára esik a dagály, olx a per-
ezekkel is tisztában van 

MiJ3 r zene lesz fülének a vizmozgását, csatto-
gását hallgatni, a mint zuhogva omlik a lejtős üregbe 
lefut a palota fundamentumáig, ott néhány másodpercz 
múlva korul mossa, az aláásott talapzatot. Inog a hatal-
mas épület, összeesik mintha földrengés rázta volna föl 
Megőrül a kéjtől, ha halláni fogja a sikoltásokat, oh 
ezer közül JS megfogja ismerni, melyik volt az Aida 
őrületes sikolya . 

* * * 

Titokzatos suttogással borulnák össze a sötétlő 
czipnis lombok, Bül bül ott bujkál közöttük, A vidám 



Feltüntetve Játjuk a katonaélet legelső momentu-
tumát a sorozást, mikor az állani fiatal polgárai szorult 
szívvel várják a Boroző-I)izOttság liatarozatát, mely azzal 
a jelentős szócskával, hogy „alkalmas," megnyitja szá-
mukra azt az életet, a melyet a képek további hosszú 
sorozatában ábrázolva látunk. 

Az alkalmasnak talált honpolgárokat ugyanis meg-
találjuk legott azon a képen, melyen az ujonczok első 
felszerelése és felöltözte tése van lel tüntetve. 

Fontos pillanat a katonaéletben, mikor a fiatal 
katona a polgári ruhát a katona-kabáttal cseréli fol és 
ezzel a katonai élet viszontagságait kezdi meg. Félénk 
kíváncsisággal bánml elöljáróira és nem tudja eléggé 
méltányolni az őrmester ur magas katonai önérzetét, a 
ki előtte a század-raktár kincseit tá l ja föl s egypár 
ócska bakancs, ócska nadrág és még ócskább köpeny 
és az öltözeti, valamint fölszerelési c i k k e k több más 
bámulatos ócska példányainak átadása által mutatja be 
azt a gondoskodást, melylyel az állam fiatal katonája 
i rán t viseltetik. 

A következő képek a rekruta-élet más fázisait tár-
ják szemeink elé. Ott állanak a kaszárnya-udvaronca 
százados ur mindenhatósága és mindentlátó szemei előtt 
u l t öze tűkön meglátszik, hogy az őrmester ur a ruha-
kiosztásnál a test és a ruha méreteinek Össztiaugzásba 
hozatala fölött sok időt nem vesztegetett, mit azonban 
a század-parancsnok szakértő szemmel azonnal felfedez 
és az egyes darabok kicserélése által nem sokára min-
dent katonás rendbe hoz. 

Ezek után képek következnek, melyeken már a 
kész katonát la t juk. 

Az ébresztő mélabús melódiája már fellármázta a 
laktanya-udvar éjjeli nyugalmát és behatol ta legénységi 
szobákba is, a hol a szigorú szobaparancsnok „fel" kiál-
tással adja tudtul a szoba álmos hadfiainak, hogy most 
a munka következik. 

Szemeink elé tárul ez alkalommal a legénységi 
szoba, a hol honvédeink a reggeli töilettel vannak elfog-
lalva és egy másik képen ott találjuk őket a kaszárnya-
udvaron, a hol körbe f'elállitva csukló-gyakorlatokat 
végeznek, ami közvetlenül a reggeli után mindennap 
az előjátéka a nap folyamán végrehajtandó katonai gya-
korlatoknak. 

Ne kerülje el azonban figyelmünket az a kép sem ; 
mely a laktanya gyengélkedő-szobáját tá r ja szemeiuk 
elé. E z egy elkerülhetetlen kelléke minden kaszárnyá-
nak, a hol ápolást találnak azok a könnyű betegek, a 
kiknél kilátás van rá, hogy rövid idő alatt felépülnek. 
A gyengélkedő-szoba abban a pillanatban van lefotog-
rafálva, a mikor reggel a foglalkozás előtt az orvos elé 
járulnak mindazok, a kik testi bántalmak miatt a napi 
fáradalmak elviselésére nein tar t ják magukat alkalma-
saknak. Vannak olyanok is, a kiket e szobába kevésbbé 
testi bántalmak, mint a boldog nyugalom kecsegtető 
reménye vezet. Az orvos gyakorlott szeme azonban eze-
ket hamar felismeri és ekkor a nyugalom ábrándját 
nemsokára fáradalmas gyakorlatok keserű valósága 
vá l t ja fel. E gyakorlatok a fényképek lvosszu sorozatán 
vannak bemutatva, melyek szisztematikus sorrendben a 
katonai kiképzés minden fázisát ábrázolják. 

Mielőtt azonban e képek némelyikét i t t élőszóval 
is bemutatnék, vessünk egy pillantást derék honvéd-
huszárjaink felé és nézzük meg, mi foglalkoztatja őket 
a laktanyában. Ott látjuk őket az abrakolás előtt, a 
midőn katonás sorrendben kötényeikben lovaik számára 
az abrakot viszik, majd az istálló mögött, a mikor a 
lószerszámot tisztogatják. 

Festőileg is kifogástalan és megragadó szépek azok 
a képek, melyek a katonai kovács-mii hely belsejét és 
a lovak vasalását ábrázolják. Nem kevésbbé érdekesek 
azok, melyeken huszárjaink a lovaglás művészetébe 
beavatva lesznek. Ezeken a huszár-élet kevésbbé kel-
lemes mozzanatai vannak bemutatva-. A huszár és lő t. 
i. két különböző dolog s igazolva találjuk ezt ama gya-
kori nézeteltérésekben, a melyek e kettő között a lovar-
dában ígfcu gyakran felmerülni szoktak. De még inkább 

a midőn e nézeteit érések nma szokatlan megoldása tárul i tárgyú festményei és a majdnem minden magyar élez 
lapban hosszú éveken át siirün megjelent találó és híressé 
vált karr ikaturái révén halhatatlanná vált, m. hő 29-én 
62 éves korában Budapesten meghalt. A nagy halott 
temetése a művész- és iróvilág élénk részvételével folyt 
le. J<:nkó Jankó János Tót-Komióson. sziilett és közép-
iskolai tanulmányát S : ; a r v a s o n végezte; szülőhelye 
nagynevű fia emlékét a szülőházon alkalmazandó emlék-
táblával akar ja megörökíteni. 

— Jubiláló liirlap. A ,,HcVd-M e z ő-V á s á r -
h e l y " czimii hetenként kétszer megjelenő hiilap 25 
éves fennállása alkalmából márcz. 28-án irodalmi ünne-

Több képen a tábori élet élénk restöies és^ vál tó- | ÓJ r e i l d e z e U a I l i e ] y e n neves újságírók szerepeltek 
zatos mozzanatai vannak ábrázolva. Szemeink ele tarul v > 
e képeken, hegy a harezmezö miként változik át a katona 
otthonává. A tájékot az apró sátrak tömkelege Jepi el, 
a melyek körül katonáink sttrü csoportokat képeznek. 

De nemcsak a honvédgyalogság és lovasság van a 
képeken hemttatva hanem megtaláljuk ogy hosszú kép-

saemeitvk elé, a midőn a lovas nem valami irigylendő 
daliás poziezióbán a lovarda egyik szögletében találja 
magát, a míg a Jó a másik szögletben oriiszkölve élvezi 
a boldog szabadság mulandó pillanatát. 

A képsorozat második csoportjában, mely honvéd-
gyalogságunk és lovasságunk külső szolgálatát tár ja 
elénk, mindenütt a háború eshetőségei szcIgáinak alapul 
ns ezek a képek híven tükrözik vissza, hogy honvédsé-
günk miként lesz tulajdonképpeni hivatásra; v, háborúra 
előkészítve. 

Az egyik képen honvédgyAlogságunk támadásra 
előnyomul, majd egy másikon egy magaslatot tartanak 
megszállva. 

s a melyet a „Nemzeti Szálló"-ban megtartott sikerült 
bankett fejezett Jbe. A dr. Draskóczy Pál szerkesztése 
alatt megjelenő lap múlt heti ünnepi fczáma telve van 
érdekes renihiiszczeneziákkal és adatokkal. J j a b b hu-
szonöt éve t ! 

i o s ur, a helybeli főgymnasiuni 
sorozaton cseudor&égünket és a honvédség ös.zes inté-
zeteit is. A kopek mindenikét felemlíteni nem volna 
lehetséges, miután több száz kép van hivatva arra . ' kötelékébe csak a jelen tanévben lépett, de városunk 
hogy az érdeklődő közönséget a katona-elet minden fázi- társadalmi életében már igen előkelő helyet foglal 
sába beavassa. 

Hazánkban a hadsereg iránt való érdeklődés távol-
ról sem oly nagy, mint Európa nyugnti államaiban, a 
hol a katonai élet egyes mozzanatait a krpes újságok-
ban napról-napra megörökítve látjuk. Talán ezek a képek 
fokzoni fogják a nagy közönségben a honvédségünk iránt 
való érdeklődést és művészeinknek is bö anyagút adnak 
jövendőbeli alkotásaik szániára. 

Mai számunk az 1896. év második negyedé-
nek első számát képezi. Ez alkalommal van sze-
rencsénk azon t. e lőf izetőinket , kiknek előfizetése 
az I. év negyeddel lejárt, a megújításra kérni. 

Egyben u j előfizetést nyitunk lapunkra, mely-
nek emelésére a t, olvasóközönség érdekének 
szempontjából ezután is széleskörű intézkedéseket 
teszünk, s hisszük, hogy lelkiismeretes hírszolgá-
lat, czikkeink és tárczáirilc gondos közlésével a t. 
közönség b. pártfogását továbbra is kiérdemeljük 
és szives támogatásával lapunk erösbödésére is 
segédkezet nyújt. 

L a p u n k e l ő f i z e t é s i á r a : 

evre - • • 
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1 frt 
Hazafias tisztelettel 
Szarvason, 1896. ápr. 5. 

a „Szarvas és Vidéke" 
kiadóhivatala. 

H I R E K. 
— Lapunk mai száma a húsvéti ünnepekre 

való tekintettel már szombaton jelenik meg, a mi azon-
ban a heti eseményekről való hű megemlékezésre koránt-
sem gyakorol hátrányos "befolyású A beálló ' ünnepek 
alkalmával lapunk összes olvasóinak boldog ünnep ést 
kívánunk ! 

— Jankó János, 'meghalt. A magyar rajzoló-
lómtivészet egy oszlopos tagja hunyt el : J a n k ó Őánoí 
a rajzoló zsurnaliszta, kinek neve a népeiéiből vet t 

menyegzői lárma elhat egészen idáig, pedig Biíl biil 
fut előle. Lefut a tengerhez s nézi a tiszta, átlátszó 
vizet. A tenger csodás lakóit egyenként látja elsuhanni 
maga előtt. Némelyik olyan, mint egy kinyílt rózsa, 
csapatos, piros evezői körülte libegnek. Mintha csak a 
hullám ringatná. 

Milyen jő lehet nekik odalenn, — gondolja magá-
ban Biil biil. Ha engem is igy ringatna a hab s én 
álmodhatnék szépet, álmodhatnék mindég Aidáról. 

Egy liüs hullám kicsapott a partra, a dagály beál-
lott. Biil biil lehajolt s kezével megnedvesítette homlo-
kát. Olyan jól esett neki,' 

Egyszerre valami vizesés-szerii zuhogás, csattogás 
iite meg ittlét. Körülnézett s néhány lépést tett a hang 
irányában, i íem messze tőle, egy a partba vá j t üregen 
nagy robajjal tódult be a viz, a hullám tajtékzó habot 
ver t gyors futtában és eltűnt a mélységbe, 

Biil M l szeme arra a sötét, erős alakra, tapadt, 
ki a zuhatagból mintegy kőhajításnyira állt, derekát 
egy fatörzsének támasztva. 

Arczával félig a palota felé fordul s öidögi guny 
mosoly torzítja el időnként vonásait. 

Bűi bül magismerte, az ő kollegája, a másik eluta-
sított szerelmes. 

Sejtő, rémes gondolat czikázik át agyán s mint a 
villám oly gyorsan fu to t t a palotába. A föld alól saját-
ságos zúgás hallatszik löl, mint távol meny dörgés 
zaja, A márvány oszlopok meg-megrendültek. 

Benn a zene harsogott, öröm, jókedv az arc/okon; 
k i is gondolta volna, hogy oly közel; jár hozzöjok az 
a. fcájga, c£(iitös í írn, a halál. 

— Uram ! — Aida! kiáltá Biil bül, ki a nagy veszély 
ben viszanyevfe beszélő képességét s hangjával tuldö-
rögte a lakodalmi zajt. 

A ida ! Menekül ietelc! A rulota összeomlik. Már is 

el, mint értesülünk, a budapesti tanárvizsgáló bizottság 
előtt, m. hó 2ö-éu a tanári vizsgálatot kitűnő - sikerrel, 
letette. 

— Wenckheim Frigyes grófné kitünte-
tése. Mint értesülünk, Stefánia özvegy trónörökösné, a 

Fehér Kereszt * országos lelenczház és "gyermekvédő 
egyesület fő védasszonya, ezen egyesület körül szerzett 
kiváló érdemei elismeréséül sajátkezű aláirásával és 
pecséf jével ellátott (liszokmánytadományozottgrötWenck-
heim Frigyes országgyűlési képviselő, békésmegyei nagy. 
birtokos nejének, született "Wenckheiin Krisztina gróf-
nőnek. ' 

— Tudorrá avatás. M e l i c h Jánost, á bécsi 
Theresianumban a magyar nyelv tanitöját s a bécsi szláv 
szeminárium rendes tagját, a budapesti egyétemeíi á f inn . 
ugor összehasonlító phllologiából tudorrá avatták. Gra-
tulálunk ! * 

— Eljegyzés. P l e n c z n e r Lajos, íőgymnasi-
umunk fiatal tudós tanára, márcz. 29-én jegyet váltott 
m. hó. 29-én jegyet váltott bold. K i e s k a Dani, a 
fögymnasmnion 80 éven á t működött, tanár kedves és 
müveit leányával, Berta kisasszonnyal. 

— - Tanítók gyűlése. A szarvasi tanítóegyesü-
let márcz ¿9-én tartot ta rendes havi gyűlését amikor 
Rideg János számtan tanításból és Schif Adolf a keresz-
tény egyház történelemből tar tot tak előadást, A millén-
tumnak az iskolák által való együttes megünneplésének 
rendezői érc Iíoios Mihály, Molnár János, G-liiek Zsig-
mond, és Szabó József tagokból álló bizottság le t t k i -
küldve. Margó esi Gyula indítványára az egyesület n 

megyei közigazgatási bizottsághoz átíratott intéz, hogy 
a közművelődési pénzalapjára és annak felhasználására 
vonatkozó szabályrendeletnek a tanitó állást és a tanító 
önérzetét mélyen sértő anié intézkedéséi, hogy a magyar 
nyelv, tanításért jutalomra maga a tanitó jelentkezzék, 
törüljo el, hanem a tanfelügyelő kijelölése ine-ll.ett a 
bíráló bizottságban a tanítóegyesület is képviseltessék. 
Az egyesület pénztárából az „Eötvös alapra" 2o frt^ 
„Tanítók házára" 10 fr t , „Tanitók árvaházára" 10 f r t 
„Péteríi Sándor arczképére" 5 frt utalványoztatott. — 
Legközelebbi gyűlés május első vasárnapjáu lesz. Elő-
adók Margó esi Gyula és a tanítóképző növendékei,: 

— A jóslat beteljesedése. É s előfcujt vala a 
modern leveli béka, s kuruttyolásával jövendőié a föld 
lakóinak, hegy márczius 29-e a kritikus napok legkri-
tikusabbja lészen akkor olyan viászás időjárás, hogy 
no ! Tényleg a mi tFa ib dr., a nagy időjós előre látott, 
be is teljesedett. Az egész országból télies időjárásról 

az utGzákon pedig megáradt a sártenger. É s elökeriile-» • » W • ly J w »4« M M W« I - w 1/ tv I ' iVil « V A A w V, 1.« V41 V v v% » w 
A kincses hajós eleinte kaczagott aztán, mintha ^ e k ismét a téli kabátok, és ismét kigyulladt a melen-

őrület fogta volna el, hirtelen fel Intőit egy omlatag g c tö tüz a már egyszer félredobott kályhában, s „barát-
kőre. S onnan vetette le inasát a mélységbe. I ságos meleg szobaban" besaélgetünk a modeni. Gara-

— Utánuad megyek Aida hörgé s a s z e m e s iszapos bonczás diák jóslásairól s az az áprilisi idő bosszantóan 
szeszélyes voltáról. 

•— Meghívó. A szarvasi ölik. tűzoltó egylet által 
1896. évi április hó 12-én a Tornacsarnok helyiségeiben 
az egyesület pénztára javára rendezendő s Gróf Bolza 
Grézáné Ő méltósága védnöksége alatt jótékonyczélii 
zártkörű Tűzoltó bálra. Gróf Bolza Géza, elnök. Mayer 
Frigyes, pénztárnok. Oláh Miklós, háznagy, üoszjaro-
vitz János ellenőr. Szvák Mihály, iegyző. Pollák Béla, 
Papszász Gyula, ifj . Eoszjarovitz János, tánezrendezök. 
Bárány Béla, Gr sz Lambert , Gyurik Pál, Pa lka György 
if j Pollák Béla, Mázor Elemér, Simkovits István, Nagy 
Ödön, Biszterszky Gyula, Gál János bálbizottsági t^gok. 
Belépt i jegyek: Személyjegy 80 kr. Családjegy :,2 , fr t , 

} (Egyleti inüködö tagok és családjaik részére díjmentes.) 

am összecsap teje iole. 
A perzsa ki iá ly sxorosan átölelve tarlói la meny-

asszonyát. 
— Meneküljünk! 
— Hol van Bül bül, — kérdé remi gve Aida. 
— Bül bü l ? őt nem keiesle senki, ki tudja, hol 

van. Talán lenn a lenger lenekén, bibor c&igák vetette 
¿Igyon csodás lenger-rózsak úsznak körülötte, lágyan 
ringat ja a hab s ö álmodik szépet Aidái ól. 

. . . Á leomlott palota kövei közzé azután minden 
alkonyatkor befutott a dagály. Hova tov/.bb mind job-
ban beis/apolja az üreget zúgása is gyöngül. 

A jámbor, babonás török azonban még mindég 
messze elkerüli e helyet kivált naplement után. Azt. 
hiszi, gonosz lelkek üvöltenek odalenn, mig az esti 
szélben a sötét kincses hajós sóhajtását véli hallani. . . 

** i • 
Kezdete 8 órakor. Feliillizetések köszönettel fogadtatnak. 

— Tanyai posta. A kereskedelmi miniszter 
kísérletet tesz most az egymástól távol fekvő alföldi 



S K . L » * , . ! ^ - I j - k a .ani.Ok ak, „ 
a 

au • l í * - % «Ifiuwuiíttív, a JVlll u%Uul 
iskolás gyerekek utján kézbesítik azokat. E szolgalatért 
a tanítok havoukint egy forint tiszteletdijat kapnak 

,• ~ & fizetett válaszos táviratok. A. fizetett 
v i a szos tavim íi utalványok felhasználása eddig helvhez 
volt kötve, a na a közönségre nézve meglehetős kényel-
metlen volt. Most a keieskedclnii miniszter megengedte 
hogy a belföldön kiállított válaszos távirati utalványo-
kat nemcsak ott lehet felhasználni, a hol kiállították, 
hanem a magy.ir korona országainak területén levő 
bármely távíró hivatalnál. 

— Gyermekgyilkos anya. Egy szép <ics; di 
lány, C s i k a i Lidi, ki városunkban állt szolgálatban 
szerelmi viszonyt folytatott egy fiatal legénnyel. Beteg-
ségbe esvén, kénytelen volt odahagyni helyét s haza 
indult, útközben azonban, Szt.-András közelében életet 
adott egy kis gyevmeknek, a kit a fiatal anyával együt t 
a „nagyszülői" lúzba vittek. Másnap a gyermeket nem 
talál ták anyjánál, s noha gyanúsan nézték a leány-anyát 
felelősségre nem vonták. A héten azután megtalálták 
•fongyokba takarva a padlason a k i s ártatlan holttes!ét. 
A lelketlen anyát a csendőrség letartóztatta. 

— Politika a szószéken. — Az „Orosházi 
Ú j ságában olvassuk ezt az élvezetes históriát. — A 
vásárhelyi róm. kath. templomban egy Guttmann Lajos 
nevű káplán, ki csak nem rég ment vásárhelyre, a pén-
teki böjti predikácziókat arra használja fel, hogy a szó-
székből a néppártnak csináljon politikai propagandát s 
rémítgetve a, híveket a papi javak e lvé t j éve l és lcar-
valyórru zsidó bankárokkai, az egyházpolitikai törvé-
nyek és Vásárhely országgyűlési képviselője, Endrei 
(xyula ellen dühöng s még a hirlapok olvasásától is, 
elkárhozás mellett, óva inti a katholikus híveket. 

— E f fy elefánt kivégzése. Ugyancsak párját 
r i tkító kivégzésről kapunk hírt a Majna melletti Frank-
furtból. A kivégzés az ottani állatkertben történt, mely-
nek egyik legérdekesebb lakója, az eleféut, valósággal 
ugy rászolgált arra a legszigorúbb büntetésre, akár a 
legmegrögzöttebb bűnösök. Az afrikai bestia ugyanis 
szörnyű rosszul viselte magát, tört, zúzott a ketreczé-
ben mindent s gyöngéd ápolójának beczézgetéséro ren-
desen bősz dühöngéssel feleit. Hasztalan volt a hideg 
viz, hasztalan a koplaltató gyógymód, az elefánt to l - ! ! 

csájtja. A lapunk szerkesztőségéhez beküldött díszes 
füzet borítékja, kortörténeti képet ábrázol és tartalmazza 
ugy a tanitó, mint a gyermek által elmondandó beszé-
det, az elszavalandó költeményeket, a hazafias énekek 
kótáit stb. Ajánljuk e diszes és tartalmas füzetet a 
tanulók által is megszereztetni, hogy az nekik becses 
es maradandó emlékül szolgáljon az ezer éves ünnep-
ségről. A csekély 10 krnyi bolti árból 100 példánynak 
egyszerre való megrendelésijei minden példány "utón 
még 1 krt az Eötvös-alapnak stb. is ád a kiadó Dob-
rovsky és Franké czég Budapesten. Eggy mutatvány-
I éldány 15 kr. előleges beküldése ellenében küldetik 

- A magyar Osztály-Sorsjáték sorsjegyei-
a III . osztálvra való megújítása kezdetét vette, 

liizen nemcsak nálunk, de külföldön is oly gyorsan nép-
szerűvé lett sorsjáték utolsó föhuzása május 12—28-ie 

1 írt lefizetésével a sorsjegyeken jelzett elárusítóknál 
legkésőbben május 2 ig ujitundók meg. Teljes sorsje-
gyeket (mind a három osztályra érvényes sorrsjea-yeket) 
nem kell megújítani és a I l i osztály húzásán minden 
további nélkül résztvesznek. A rendjeidül kedvező nye-
reményesélyekböl csaknem mindenki igyekszik a maga 

- ...egujitásával 
kielegithessék. Heintze Károly főelárusitóhoz Budapes-
ten naponként ezerszámra érkeznek a levelek részint 
a ki nem húzott sorsjegyeknek megújítása, részint a 
nyertes sorsjegyeknek kifizetése czéljából. Ezen levelek-
nek elintézésénél természetesen a legnagyobb praecísi-
tással és pontossággal kell eljárni. Épen azért csaknem 
lehetetlen azok igényeit kielégíteni, kik sorsjegyeik 
megújítását az utolsó napokra, vagy pláne a határnapra 
(május 2-ára) hagyják. A pontos correct kiszolgálás érde-
kébeu tehát ajánlatos, liogy a megújítandó sorsjegyek 
az illető elárusítóknál minél előbb praesentáltassanak 
illetve beküldessenek. 

0 S A R N 0 K. 

Ennek a lázas élni-vágyásnak reakcióját látom., 
hogy egy sajátos, szenzibilis társaság élet-szükségletnek 

ságos éléns temperamentumát nem sikerült lecsilapitani. ' T T * ~ P>'edikácziókat. Nincsen másként: 
Az ál latkert igazgatósága végre is nehéz szívvel bár H ° C k J á n 0 S b u d a - v á r i » mátyás-templomi predikácziói 
a mérges vastagbőrü Kivégzését határozta el, a bűnös T ^ ^ d l V a t l m n V a n u f t k ' m i n t ~ h o ® P * o f á n 

hasonlattal engedtessék meg élnem a puffos ujjak. Min-elefántet golyó általi halára ítélvén, A legyezöfiilü 
delivenst erre a siralomházba szállították, hol kitii <ö 
étvággyal fogyasztott el másfél kazal szénát és három 

den pénteken ötkor kezdődik az a prédikáczió s mái 
négy órakor livreés inasok állnak s nyitogatják a fényes 

kosár kenyeret. Másnap, hajnalpirkadáskor, történt meg f ü g a í ° k a i t a j i t - A M % ^ - t e m P l 0 I < > sekrestyése alig 
a kivégzés. A hóhértísztére Mencer. afrikai ™dá.,* P ™ a m é l t ú s á g 0 s i s zonyok és kisasszonyok számára 

szónok fenomenális hatással arról a megtérő bűnösről 
a ki idegen városkában huszonhárom évig él becsület-
ben, jót tesz, becsteltté teszi nevét, de egy régi isme-
rősének egy pár elej tet t szava elfordítja előle a társa-m • 
dalmat. Es ez ember akkor is megőrzi nyugodt öntu-
datát ! én irigyeltem é-te — mondja Hock — inert 
Krisztus osztotta meg ezzel a martyrral az ő keresztjét. 

Megindító látni a közönséget. Hock bravúrosan irá-
nyítja halgatóinak kedély világát. A megindulás könnyé-
től, az állítatnak lelkesedettig. Látni a közönség arczán 
a lélekben dűlő érzel emvihar. kath. lelkipásztor ilyen 
emelkedett költői dekcziöval a szónoki hatásnak oly 
sok külsőségével nem szokott dolgozni. Heck nem él 
dogmabeli fejtegetéssel, merít a napi élet áramlatából 
frissen és mindezt szónoki talentumának ragyogtatására 
hatású ezért olyan nagy és ha a templom méltóságához 
hozzáférne az acclamatió, olyan hatásról se lehetne 
beszámolni, a milyen Hocknak szólna. Mindebből az 
episkopatusnak egy nagy tanulságot kell merí teni : a 
kath papnövelés súlypontját a szónoki tudás kifejlesz-
tésére kellene irányítani, hogy a Hoek János prédiká-
torokat sűrűbben megtaláljuk. 

* * * 

a kivégzés. A hóhértísztére Menger, afrikai vadász 
válalkozott, aki három lépésről czélba vette az elefánt 
komiokát. Az első golyó visszapattant arról, mint a 
borsó a falról; a második aztán megölte a hatalmas 
állatot. Annyi azonban kétségtelen, hogy a kivégzés 
sokkal érdekesebb lett volna, ha az elefántot kötél 
által végezik ki. 

— Párisi Divat. A tavaly czímen megindított 
divatlap második évfolyamát kezdte meg januárban. 
Most, mikor a franczia izlés, divat még a szokottnál 
is jobban uralkodik mindenben, Magyarország miivelt 
hölgyközönségének okvetlenül szüksége van olyan lapra, 
mely ezt a franczia ízlést igazán tisztán tükrözze visz-
sza. S a Párisi Divat megfelel te feladatnak. Hogy meg-
felelhessen, arra képessé teszi azt. hogy a képel csupa 
fényképek után készült másolatai a párisi legelőkelőbb 
divattermek mintaruháinak; czikkei pedig tudomására 
liozzák a hölgyeknek mindazon újításokat, melyeket 
Par i s a divat terén kitalált, Töebi czikkei a háztartás-
nak, társadalmi szokásoknak, lakásberendezésnek, kézi-
munkáknak, főzésnek tárgyában adnak tanácsot. Megis-
merteti a hölgyeket a budapesti legjobb bevásárlási 
forrásokat s a szerkesztooég minden megrendelés, bevá-
sárlás dolgában kész örömmel van segítségére az olva-
sóknak, valamint kérdéseikre is kimerítően felel a szer-
kesztői üzenetei*ben. A divat- kézimunka-rész két nagy 
ivet foglal el a lapban ; ezekhez járul még harmadik 
iv gyanánt a regénymelléklet, mely négy nagy lapon 
közöl ilusztált regényeket s ezek mindig a legújabb s 
legérdekesebb franc/ia regények közül Vannak kiválo-
gatva, természetesen ugy, hogy e lapban jzlennek meg 
először. Héthetenként szabásmintaiv és havonként egy-
szer színes divatkép járul a laphoz. A „Párisi Divat" 
előázetési ára egész évre 8 irt, félévre 4 írt , Negyed-
évre 2 Irt. A „Pesti Hírlap" politikai napilappal együtt 
egész évre 18 írt, félávre 9 fvt, negyedévre 2 frt 50 
kr . Mutatványszámot szívesen küld a kiadóhivatal. 

A millennium a népiskolában» A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter ur folyó évi 7584 számú ren-
delete érteimében Magyarország ezer evés fönnállását 
május 9-ikén ünneplik meg az összes népoktatási inté-
zetekben- Idevágó rendeletével egyidejűleg a közokta-
tásügyi miuiszter egz tizenhét pontból álló tervezetet 
bocsájtott ki az iskolák számára, a mely nagyjában 
útmutatás nekik ezen iskolai ünnepély mikénti megtar-
tására. Ezeu miniszteri tervezet teljes ^anyagát iskolai 
használatra most kidolgozta Sretvizer ~ 

hordani a szanctuarium alá a zsőlyéket. Ideges zson-
gás van öt óra felé s délután öt órára telisded-teli 
lesz az ornamentikára is ipgszebb, magyar tárgyi fres-
kókkal díszített Mátyás templom. Együtt van a sensi-
bilis idegzetű kékvér és a fővárosnak áhítatos szegénye. 
Magam is ezek sorában, a ldfc a Hock predikácziójá-
nak liire vitt nagyrészt a lővárosba s mondhatom, hogy 
az a templomi beszéd, melyben Hock részesített, egyike 
amaz esztetikai gyönyörűségeknek, melyben valaha 
embertársam részesített. Mikor a septim-akkordot adó 
hármas csengettyű szava Hock érkezésére figyelmeztet 
ezer és ezer szem tapad a szónok jellegzetes, csontos 
arczára. Hock János szónoki hatása ered nemcsak köl-
tői dikcziöja, pathosza, csengő szép hangja, de nekem 
alföldi embernek különös dunántúli accentusa mián is, 
de hatásának t i tka: mert az aktuális politika és társa 
dalom napi kérdéseit veszi egyenesen fejtegetésül.íme : 

„A társadalom közerkölcsei hanyatlásában megvan az 
a legcsodálatosabb érthetetlenség, hogy minél messzebbre 
sülyedünk a Mnben, annál inkább élitéljük a tettenért 
leleplezett bűnöst. Az özvegyek és árvák hü fcelen kifosztó-
jáfc oh mennyiszer nevezi gavallérnak a társadalom 
hiába ti l t ja az anyaszentegyház azt, hogy „Ne ölj / ' ha 
a lovagiasság szabályai szerint ellenfeled szivébe már-
tod kardodat s megölöd az anya egyetlen gyermekét, 
apróságok kenyérkeresőjét gehtlemann vagy; botolj 
bármily kicsinyt sinl miatta a megbánás igaz könyeit, 
ha bűnöd botlásoy napvilágra j ö t t : erkölcsileg halálra 
itél a társadalom még akkor is, ha ellened vádat nem 
tisztázták. 

Egy gyászruhi TU görcsösen rándult meg mellet-
tem, a kinek sebéi s/o kította fel a szónok, AZ a sze-
rencsétlen anya volt, a kinek a fia az ő huszonhat évé-
vel, mikor halálos éjszakáját vivta, megőszült. Még a 
mult héten sokat emlegették. 

Nincs a. társadalom eme könyörtelenségében Krisz-
tusi — mondja tovább Hock. Krisztrs megbocsátott a 
megtért latoruak is, sőt többet tett, mert a társadalom 
megigazulására, anyaszent-egyháza intézményei közé-
vette a bűnbocsánatot Egy parabolát mond el azután. 

Yan az én pátriámon egy nagy müveit ur, megyei 
főorvos, a kivel művészeti és irodalmi dologról is leliefc 
beszélni. A minap szókerűit arról a szabatos ének tu-
dásról, a melyet a Slavianszky Nadina iskola nélkül 
való, nálunk kódorgó muszka énekek produkálnak. 
Akkor mondaná nekem a főorvos. 

— Ez semmi. Halgassa csak meg egyszer á dohány 
u tczai zsidó templom kórusát. Ennél bajosabb zenét én 
soha életemben nem hallottam. 

Igaza van. Azzal az üdítő hangulattal, melyet lelkem 
ben Hock beszéde hintett, tévedtem Jehova fényes temp-
lomába. A dalnál nincs egyetemesebb szer a világon. 
Jehova nem az én istenem, de az ivezetről ieliömpölygő 
minden árnyalatában szabatos dal hatása alatt átérez. 
tem, hogy az áhítatnak ez a melege csak istent illet-
het. hol vették a zsidók ezt a gazdag őserőt, mely a 
zsiltárokbau zeneileg oly tökéletest nyújt. Minden affek-
táczió nélkt l : a művészi összetanultságnak ezt a fokát, 
a hangok ilyen kiváló megválógatását én nem hallottam 
soha az életben, de a templomi áhítatnak dalban ilyen 
gazdagságát se. 

. . . ¡á mennyire csodálkoztam, hogy mellettem és 
körülöttem, a nem jövevények, a nem betolakodók mint 
én csöndesen diskuráltak. 

Mintha megütötte volna a fülemet, hogy az azon 
napi börze slüszokra diskuráltak . . . 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos SÁMUEL ADOL]?. 

H I R D E T É S E K. 
887 Tkv. 
1896 

A szarvas i k i r . j á r á sb í róság , m i n t t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g közh í r r é teszi, h o g y a m e z ö t n r i t aka rék -

nz tá r vég roh a j t a tónak i f j . Miko lay J á n o s és nejű 
Rel l I r m a v é g r e h a j t á s t szenvedő elleni 6 0 0 f r t 
t öke köve te lés és j á r u l é k a i i r á n t i v é g r e h a j t á s i 

a szarvas i 1 6 8 sz. t ikvben. Á l l "rszám ü g 

a. hrszámi t i n ánra az a rvér 
1 6 0 0 f r t b a n ezennel megá l l ap i t o t t k ik iá l tás i á r b a n 
e l rende l te , és h o g y a f e n n e b b m e g j e l ö l t i n g a t l a n 
az 1 8 9 6 . évi ápr i l i s hó 23-ik n a p j á n délelőt t i 10 
ó r a k o r a szarvas i kir . j á r á s b í r ó s á g árvere lő he ly i -
ségében m e g t a r t a n d ó ny i l vános á rve ré sen e lada tn i 

g-
Az .árverezni s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k az inga t -

lan b e c s á r á n a k 1 0 % - á t v a g y i s 160 f r t o t kész])énz-
ben, vagy az 1 8 8 1 : L X . t . cz. 4 2 § - á b a n j e l ze t t 
á r f n l y a m m a l számí to t t és az 1881 . évi n o v e m b e r 
hó 1 - é n 3 3 3 3 sz. a ke l t i gazság ügy minisz ter i r e n -
delet 8 § - á b a n ki je löl t ovadékképes é r t é k p a p í r b a n 
a k i k ü l d ö t t kezéhez le tenni , a v a g y az 1 8 8 1 : L X . 
t. cz, 170 f - a é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z n e k a b í ró -
ságná l előleges e lhe lyezésé rő l k iá l l í to t t s zabá ly -
szerű e l i s m e r v é n y t á tszolgál ta tn i . 

Kel t Szarvason , 1 8 9 6 . évi márez ius h ó 20-án . 
A sza rvas i kir . j b í r ó s á g m i n t t kv i h a t ó s á g 

kir. járásbiró,] 
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Vidéken lakő tisztességes egyének, kik 
a gazgasági gépszakmában jártassággal 
bírnak és hason minőségbeli már mű-
ködtek, magas jutaléktéteiek és előnyős 
feltételek mellett nyernek állandó alkal-
mazást Reissenrahn Aut. gazdasági gép-
gyár vas- és fémöntödében Budapest, 

Eötvös-utcza 38. sz. 

m 

rfial 

é s k i c s i t i 7 " b e n 
B u d a p e s t , 

VIII., kerepesi-ut 49. szám. 
Nagy raktár mindennemű 

rr oro 
ezip ész-lí el 1 ék ok 

és saját készitményü 

czipő felsőrészekből 
I; Nagy képes árjegyzékem most jelent meg, melyet kí-

vánatra bérmentve köldök, egyszersmind mindazon. a 
kiállítás alkalmával feljövendő czipész és csizmadia-
mester uraknak ajánlom bcirraktáromafc mogfcekinfcésie. 
Megrendelések postán és vasúton csakis után-

vét mellett azonnal eszközöltetnek. 

JUL I Ii 

< i 

l 

Legjobb poloska irtó 

rovarok ellen is stb. 

mint bármely nemű szer minden-
féle rovarokat és azért is az egész 
világon elösmert mint egyedüli a 

" V ) n i a £ a i r t e m ében, dicsért és igen 
Ü j / j j J ? kerestetik.— Jelei kővetkező: 1. A 
F 1 A n PP R Á f* í> 1 t nv̂ D* 9 A Zn r-l e p e c s é t e l t ü 

herlin név. 

Kapható helyben:: 

nrak kereskedésé])en. 

m« 

Ii 11 Ii ii 

Here-mag prima," továbbá 
Here-széna jutányos áron 

l 

Id. ffiikolay János 
B - S z a r v a s o n . 

Jótállás eleven megérkezésért. Napon-
ként friss fogás. Posta-kosár bér-
mentve és vámmentesen utánvétel 

mellett kapható. 
40 darab nagy óriás solo 5 frfc 
00 darab óriás rák 4 frt 

100 darai) leves rák 3 frt 

E. 
S t a n i s[l ő 54. sz. 

Gallczia. 

Váezl-körut ^ i j u u a p c o i 63# sz> 
által a Ie^jatányosabb árak mellett ajánltatnak: 

Loconiobil ás g ó'zc 3 ép l ö a i p-k ászía í e k » Ä f f i Ä Ä S : 
kolyozók, kasául ö- ¿s ;*ratÓ£éj>tík, boronák, •zénmffyüjtőkr. 

íé lejjebb Rorvet/5p:í*i»pk, «zocsknvílprrtk, répavágók, kukoricza-
in<»r:csoitfk, da t ilók, örlö-mitüiiok. 

aczél-ekák 2 és 3 vasú ekék 
gazdásági gépek. 
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Nyomatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtö küDjTiiyomdájabuD 1896. 
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